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WPROWADZENIE






,Lada dzien ma przyby¢ do Rzymu mdj dawny nauczy-
ciel teologii Luis Antonio Tagle. Obecnie jest biskupem
pewnego miasta nieopodal Manili. Warto byloby przepro-
wadzi¢ z nim wywiad”. By} rok 2005, kiedy Fabio Motta,
misjonarz z Papieskiego Instytutu Misji Zagranicznych,
pracujacy wowczas na Filipinach, zlozy} taka propozycje
miesigcznikowi ,,Mondo e Missione”. Tagle mial przyje-
cha¢ do Rzymu w zwigzku z synodem o Eucharystii. Milg
niespodzianka byla natychmiastowa i pozytywna odpo-
wiedz samego zainteresowanego, najmlodszego biskupa
uczestniczgcego w tym zgromadzeniu koscielnym (miat
wowczas czterdziesci osiem lat). Wywiad, ktory trafil na
lamy wspomnianego czasopisma w listopadzie 2005 roku,
ukazal czlowieka niezwyklego, potrafigcego laczy¢ nie-
przecietna glebie teologiczng z nadzwyczajng wrazliwo-
$cig duszpasterskg.

Druga migawka. Jest pazdziernik 2012 roku, szczytowy
okres skandali (Vatileaks, ,krety w Watykanie”, IOR, pe-
dofilia kleru...), ktére nekaly Kosciot katolicki za pontyfi-
katu Benedykta XVI. Whoskie wydawnictwo Editrice Mis-
sionaria Italiana otrzymuje — takze tym razem od ojcow

z Papieskiego Instytutu Misji Zagranicznych — informacje
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o ksigzce opublikowanej przez kardynala Taglego, wow-
czas juz arcybiskupa Manili, wla$nie mianowanego kardy-
nalem przez papieza Ratzingera. ,,Tu jest numer jego tele-
fonu komorkowego. Zobaczysz, ze bedzie bardzo chetny
do rozmowy” — zapewnia ojciec Piero Masolo, réwniez
byly uczen Taglego. Nie trzeba byto dtugo czeka¢: na kilka
dni przed obrzedem inwestytury kardynalskiej przyszty
purpurat zgodzit sie¢ na rozmowe i wydanie wloskiego
przekladu jego pierwszej ksigzki Ludzie Wielkiej Nocy*.
Spotkanie mialo trwad godzine, ale przeciggnelo si¢ do
paru godzin. Odczucie, jakie nam pdzniej towarzyszylo,
bylo jednoznaczne: spotkalismy autentycznego, prostego
i zarliwego pasterza, ktdry zyczyl Kosciotowi , kapieli po-
kory” jako jedynej drogi do bycia wiarygodnym przed

$wiatem.

Przy okazji konklawe z 2013 roku, ktdre zakoniczy sie wy-
borem papieza Franciszka, Tagle staje sie znany na calym
$wiecie. Jego nazwisko pojawia si¢ w wielu gazetach w kon-
tekscie typowania przyszlego papieza po naglej rezygnacji
Benedykta XVI. Opinia publiczna, oczywiscie nie tylko wlos-

ka, zaczyna poznawaé oblicze i profil (duchowy oraz to,

* Wyd. pol. Ludzie Wielkiej Nocy, przet. M. Chojnacki, WAM, Krakéw 2014.



WPROWADZENIE

jakim jest czlowiekiem) ,kardymnala z Filipin”. Najuwaz-
niejsi obserwatorzy juz dawno dostrzegli jego nieprzeciet-
no$¢, przygotowanie intelektualne i pasje duszpasterska.
»Tagle jest czlowiekiem ewangelicznym, ktéry naprawde
potrafi opowiada¢ o Jezusie Chrystusie” — ocenit Enzo
Bianchi, przeor Wspdlnoty z Bose*. ,Ma charyzmat Jana
Pawla II i wielkos$¢ teologiczng Benedykta XVI” — emo-
cjonowano si¢ na famach , Los Angeles Times”. , Tagle ma
umyst teologa, dusz¢ muzyka i serce pasterza” — zapewniat
watykanista numer jeden w Stanach Zjednoczonych John
Allen. W okresie poprzedzajacym konklawe z 2013 roku
w ,,Corriere della Sera” pisano o nim bardziej powscig-
gliwie jako o ,przykuwajacej uwage osobowosci Kosciota
orientalnego”, podczas gdy na lamach ,La Repubblica”
podkreslano dwie jego cechy, méwiac, ze jest ,,doskonalym
teologiem i pasterzem zatroskanym o zycie ubogich”.
Ucichl juz medialny zgieltk zwigzany z konklawe, pozo-
staly jednak pytania: Kim naprawde jest Tagle? Dlaczego
robi tak silne wrazenie, zwlaszcza na tych, ktérzy stuchaja

go po raz pierwszy? Skad pochodzi kardynal, ktory jako

* Zalozona w 1965 roku wioska wspdlnota monastyczna, ktérej czton-
kowie, zaréwno mezczyzni, jak i kobiety, pochodza z réznych Koscioléw
chrzescijaniskich. Jednym z jej gléwnych celéw jest prowadzenie dialogu
ekumenicznego (przyp. thum.).

11
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biskup nie mial samochodu (,,wolalem jezdzi¢ autobusem,
dzieki temu spotykalem ludzi”), a jako kardynal czesto
nosi ,,cywilny” stroj, ksigze Kosciola, ktdry nie lubi prze-
pychu, typowego dla czesci duchownych? Dlaczego tak
wielu — miedzy innymi jego amerykanski mentor, ojciec
Joseph A. Komonchak — uwaza go za jednego z najblysko-
tliwszych i najzdolniejszych teologéw ostatnich lat? Cieka-
wos¢ wzbudzona tymi pytaniami zrodzila pragnienie zada-
nia ich wbezposredniej rozmowie. Kiedy udalo sie w koricu
pokonac opdr samego Taglego, ktéry nie chciat opowiadad
o sobie, chyba ze w formie swiadectwa wiary i wdzieczno-

$ci, powstal pomyst przeprowadzenia wywiadu rzeki.

Jeszcze kilka lat temu Luis Antonio Gokim Tagle — Gokim
to nazwisko jego matki, ktéra ma chinskie korzenie — byt
znany na Zachodzie niemal wylgcznie w waskim kregu
teologéw. Jako autor jednego z artykuldw skladajacych sie
na monumentalne dzielo Storia del Concilio Vaticano II
(,Historia Soboru Watykanskiego I1”") pod redakcjg Giu-
seppe Alberiga (wyd. Il Mulino) wiele lat temu uczest-
niczyt w Bolonii w zebraniach Fundacji na rzecz Nauk
Religijnych. Spotkania te gromadzily uczonych i history-
kéw z calej Europy i nie tylko. W Rzymie w 1997 roku zo-

stal czlonkiem Miedzynarodowej Komisji Teologicznej,
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powolany do niej przez 6wczesnego kardynala Ratzingera,
prefekta Kongregacji Nauki Wiary i przewodniczacego tej-
ze komisji.

W pdzniejszych latach Tagle coraz czesciej wigczal sie
w dzialalnos¢ réznych instytucji watykanskich. W 1998
roku zostal mianowany ekspertem na synodzie poswie-
conym Azji, w 2005 roku by? filipinskim delegatem na
synodzie o Eucharystii; podobnie w 2008 roku na syno-
dzie o stowie Bozym. W dwoch ostatnich przypadkach
zgromadzenie biskup6w calego $wiata wybralo go do rady
posynodalnej — gremium, ktdre tworzy synteze prac.
W 2012 roku na synodzie poswieconym nowej ewange-
lizacji Tagle zostal mianowany wiceprzewodniczacym
Komisji do spraw Oredzia Konicowego. Rowniez wowczas
zgromadzenie wybralo go do rady posynodalnej. Z woli
papieza Franciszka zostal przewodniczacym obu sesji sy-
nodu o rodzinie, zaréwno w 2014, jakiw 2015 roku.

Papiez Franciszek powierzyl mu liczne funkgcje: cztonka
Kongregacji do spraw Wychowania Katolickiego, czlon-
ka kilku papieskich Rad: do spraw Rodziny (nalezy do jej
komitetu prezydialnego), do spraw Migrantéw, do spraw
Swieckich. Wreszcie w 2015 roku zostal wybrany przewod-
niczacym Caritas Internationalis oraz Katolickiej Federa-

cji Biblijne;j.

13



14

RADOSC EWANGELII

Niniejsza ksigzka jest owocem okolo dziesigciu spotkan
i dhugich rozméw przeprowadzonych zar6wno w Rzymie,
w Kolegium Filipinskim, jak i w filipiniskim mieszkaniu kar-
dymala Taglego w zabytkowej dzielnicy Intramuros, ,,histo-
rycznym sercu” Manili, gdzie nazwy ulic i budynkow odsyta-
ja do okresu, w ktérym ten najbardziej katolicki kraj Azji byt
hiszpanskg kolonig. Mielismy tam okazje zjes¢ obiad z kar-
dynalem i jego ,,rodzing” (do ktorej nalezy takze jedna oso-
ba niepelnosprawna), w atmosferze skromnosci i prostoty.

W czasie dtugich i glebokich rozméw zadalismy kar-
dynalowi Taglemu bardzo wiele pytan. Pézniej kardynal
przejrzal, przeczytal, skorygowal i scalil wersje robocza
tekstu, znajdujac na to czas mimo mndstwa obowigzkow
zardwno w swoim kraju, jak i na arenie miedzynarodowe;.
Redaktorzy ksigzki moga zatem poswiadczy¢, ze jej auto-
rem jest sam kardynal, ktéry opowiada tu o sobie, z cala
prostota i naturalnos$cig przedstawiajgc wlasng wizje swia-
ta, wiary i zycia. Towarzyszyliémy kardynatowi i obserwo-
walismy go przy roznych okazjach, zaréwno we Wloszech,
jak i w Manili. Rozmawiali$my takze z wieloma osobami,
ktdére mialy (lub nadal majg) go za swego pasterza.

W trakcie rozmowy z kardynalem przesledzilismy
krok po kroku jego zycie i wybory. Przy okazji omawiania

kolejnych etapow jego dojrzewania ludzkiego, duchowego
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i koscielnego pytalismy o kontekst, w ktorym Ewangelia
winna dzis$ tworzy¢ rzeczywistosc. Jest to zatem autobio-
grafia, w ktorej jednak nasz rozmdéwca wypowiada sie tak-
ze na ,,gorgce” tematy dotyczace wiary, Kosciola, wyzwan
Swiata i spoleczenistwa.

Na koniec jeszcze jedno. W okresie prac nad tg ksigz-
kg otrzymalismy bardzo wiele oznak szczegdlnej troskli-
wosci kardynala, przede wszystkim jego empatii. Dlatego
praca nad nig by}a dla nas nade wszystko nadzwyczajnym
doswiadczeniem, rodzajem wedrédwki w towarzystwie ko-
go$, kto — zwlaszcza w ostatnim czasie, kiedy znaczaco
przybyto mu funkcji zaréwno w Watykanie, jak i na arenie
miedzynarodowej — mial kalendarz wypelniony po brzegi
licznymi obowigzkami i spotkaniami. Nic jednak nie mog-
o pozbawié¢ go dobrego humoru, zaden problem nie byt
w stanie go przytloczy¢ dzigki umiejetnosci przyjmo-
wania wszystkiego z u$miechem albo okraszania zabaw-
ng anegdotka, z czego kardynal jest powszechnie znany.
W Rimini w czasie Festiwalu Franciszkanskiego w 2014
roku opowiedzial pewng niezapomniang historyjke: ,,Po
zakonczeniu mojej konferencji na Kongresie Eucharysty-
cznym w Quebecu w 2008 roku podszedt do mnie jeden
z kardynaldow: «Ekscelencjo, dziekuje za to wystgpienie» —
powiedzial do mnie. «Czy moglbym otrzymac tekst? Bardzo

15
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chcialbym to sobie raz jeszcze przeczytad. Jestem arcybi-
skupem Buenos Aires, Jorge Mario Bergoglio». Naturalnie
dalem mu ten tekst. Jakaz niespodzianka dla mnie bylo,
kiedy zaczal z Buenos Aires pisa¢ do mnie osobiste listy do
Imus, gdzie bytem biskupem. Ja nigdy mu nie odpisalem
z powodu braku czasu. Pomyslcie, jakg wartos¢ mialaby
dzisiaj ta korespondencja!”. Po czym wybuchngt serdecz-
nym $miechem, aby zbagatelizowaé podziw, jaki przyszty
papiez okazywal mlodemu biskupowi Taglemu.

Réwniez w czasie naszych rozméw nie brakowalo us-
miechdéw i zartéw kardynata Chito (tak nazywano gow do-
mu, jest to zdrobnienie od juz zdrobnialego Luisito). Owe
u$miechy nierzadko zbijajg z tropu rozmdwce, ktory nie
potrafi pojaé, skad hierarcha czerpie sile do zachowania
poczucia humoru i pewnej ,lekkosci”, chociaz jest obcig-
zony licznymi troskami i problemami. Dla niejednego
z nas bylyby one raczej Zrédlem niepokoju i stresu.

Chcieliby$my, aby czytelnik dos§wiadczyl tego samego
zdumienia, jakie bylo naszym udzialem. I aby uzmysltowil
sobie, ze zaskakujgca pogoda ducha i promienna radosc,
stale emanujace z tego czlowieka, maja glebokie korzenie,

siegajace Tego, ktory jest wniebie.

Gerolamo i Lorenzo Fazzini



ROZDZIAL 1

SYNLUDU






,1lekro¢ jakis$ zolmierz Gwardii Szwajcarskiej w Watykanie na-
zywa mnie eminencja, zawsze si¢ zdumiewam. Ja kardynalem?
W mojej swiadomosci stale jestem Gokim Tagle, zwyklym ksie-
dzem powolanym przez Pana, aby stuzy¢”.

Nie jest to falszywa skromnosé tego ,,baby kardynala” (przez
kilka lat by} drugim najmlodszym purpuratem Swietego Kole-
gium). Oddanie sie do dyspozycji innego z najwiekszg prostots,
bez cienia formalizmu, jest rzeczywiscie naturalng postawg bi-
skupa Chito (tego zdrobnienia, jakim jest poufale nazywany, on
sam uzywa na swoim koncie na Twitterze). Korzenie takiego za-
chowania siegajg jego osobistej historii — wychowywat sie posrdd
ludu, wbardzo prostej i gleboko religijnej rodzinie.

Dzi$ kardynal Tagle jest postacig o miedzynarodowej reno-
mie, przewodzi jednej z najwigkszych globalnych metropolii,
jest swiatowej stawy teologiem (studiowal w USA i we Wloszech,
uzyskal doktoraty i doktoraty honoris causa w réznych krajach),
a takze cenionym i poszukiwanym w wielu krajach prelegentem,
od forum w Davos po synod biskupdéw. Jako dziecko wychowywal
sie w srodowisku mocno przeniknietym prostg wiarg ludows,

oparta na tradycyjnych modlitwach, nabozenstwach do Matki
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Bozej... To znamienny rys historii kardynala, widoczny takze
wjego stylu duszpasterskim.

Nie da sie bowiem zrozumie¢ osobowosci Taglego inaczej,
niz wychodzac od jego rodzinnych i kulturowych korzeni, scisle
zwigzanych z tozsamoscig filipiriska, a takze z wyraznym przy-
wigzaniem do rodziny i goscinnosci.

Dzi$ kardynal Tagle przez wielu uwazany jest za jednego
z kardynaldéw najblizszych papiezowi Franciszkowi pod wzgle-
dem stylu i nauczania, o czym przekonuja nas liczne funkcje po-
wierzone mu przez Ojca Swietego. Nic dziwnego — jego sposdb
byciaiwypowiadane przez niego stowa pelne s3 tej samej prostoty

iuprzejmosci, jakie dostrzegamy i cenimy u papieza z Argentyny.



Prosz¢ opowiedzie¢ nam co$ o swoich rodzicach

irodzinie...

Rodzina mojej mamy pochodzila z okolic Dagupan w pro-
wingcji Pangasinan, w pélnocnej czesci wyspy Luzon. Moja
matka, Milagros Gokim, ma chinskich przodkdow. Jej ojciec
jako mlody chlopak razem z wujkiem przyby? z Chin w in-
teresach, ale potem pozostal na Filipinach. Tutaj sie ozenil
ijuz nie wrécit do Chin. Natomiast moja babcia ze strony
mamy byla mieszanej krwi filipinsko-chinskiej. Mama
wywodzi si¢ z licznej rodziny, miala o$mioro rodzenstwa.
Mo¢j dziadek pracowal dla firmy produkujacej papiero-
sy, a babcia zajmowala si¢ domem. Byli bardzo pracowici.

Rodzina ojca pochodzila z Imus, miasteczka w prowin-
cji Cavite, polozonego dwadziescia pieé kilometréw na po-
hudnie od Manili. M4j tata, Manuel senior, wcze$nie stra-
cil swego ojca, ktdry zgingl w czasie okupacji japonskiej
wskutek wybuchu bomby. Mdj ojciec zostal wtedy ranny.
Do dzi$ ma kilka odtamkdow w ciele. Babcia ze strony ojca
sama zajmowala si¢ pigciorgiem dzieci, a dokladnie czte-
rema cérkami i synem, wlasnie moim ojcem. Byla ku-

charkg w restauracji razem ze swoja siostrg. Jako samotna
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matka musiata bardzo cigezko pracowac. Czesto z powodu
obowigzkdw w restauracji nie uczestniczyla w rodzinnych
positkach. Pézniej zachorowala na raka Zoladka, zmarla
wwieku sze$¢dziesieciu dziewieciu lat.

Tata i mama byli zwyklymi, prostymi ludzmi. Obo-
je pracowali w banku, Equitable Bank. Poznali si¢ zresztg
w miejscu pracy, pobrali si¢ 26 sierpnia 1956 roku. Ja uro-
dzilem si¢ rok pdzniej, 21 czerwca 1957 roku w szpitalu
w Manili. Ale jako rodzina zawsze mieszkaliSmy w Imus.
Rok po mnie przyszla na swiat siostra Irma, ale zmarta kil-
ka minut po narodzinach. M¢j brat Manuel junior urodzit
sie w1962 roku. Od kilku lat mieszka w Stanach Zjednoczo-
nych. Pdzniej matka jeszcze po raz czwarty zaszla w cigze,
ktorej jednak nie udalo sie utrzymad.

Zgodnie ze zwyczajem panujgcym wowczas w wielu
filipiniskich rodzinach krewni mojego ojca mieszkali w na-
szym domu. Bylo tam zatem wiele os6b: moja prababcia
ze strony ojca, ktéra zmarla w wieku dziewieédziesieciu
trzech lat, babcia ze strony ojca, bracia ojca (tylko jego
najstarsza siostra wyszla za maz i miala troje dzieci) oraz
piecioro kuzynéw i kuzynek. Zyjac wspdlnie, nauczyli-
$my si¢ pewnej dyscypliny w korzystaniu z czasu i prze-
strzeni, dzielenia sie rzeczami i poswiecania si¢ dla dobra

wszystkich.



SYN LUDU

Czy Ksigdz Kardynaluwaza, ze maw sobie cos ,,chin-
skiego”, zwazywszy na swoje pochodzenie i rodzinng

historie?

Mysle, ze mam pewne chinskie rysy, cho¢ méj dziadek
spedzit wiekszos¢ zycia na Filipinach. Pamietam zwy-
czaje, ktore zachowywal, takie jak oddawanie czci swojej
zmarlej matce przez ofiarowywanie jej jedzenia — sta-
wial je przed jej fotografig wraz z paroma laseczkami ka-
dzidla, albo witanie chinskiego Nowego Roku przez od-
palanie sztucznych ogni i petard, albo sute zastawianie
stolu podczas rodzinnych positkéw. Zgodnie z chifiskim
zwyczajem mozna i nalezy kontrolowac wydatki na wiele
rzeczy, ale nie na jedzenie! Niezaleznie od tych przyzwy-
czajenn nauczyliémy si¢ od chinskiego dziadka szacunku
do starszych oraz uczciwosci wobec rodziny, prostoty zy-
cia, czyli koncentrowania sie¢ na tym, co istotne, ponadto
przywigzywania wagi do wychowania oraz pracy wyko-
nywanej w sposdb etyczny, oparty na motywacji, pilnosci
i wiernosci. Kiedy mialem dziewigc¢ lat, dziadek poprosit
mnie, abym nauczy? sie chinskiego, poniewaz zadne z jego
wnuczat nie méwito w tym jezyku. Przez cale lato cho-
dzilem na prywatne lekcje do pewnej Chinki i uczylem

si¢ chinskiego zaréwno w odmianie mandarynskiej, jak
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i fujianskiej. Moi koledzy z kursu byli mlodsi ode mnie,
przez co w czasie lekcji zawsze bylem na bardziej zaawan-
sowanym poziomie. Nie mialem jednak mozliwos$ci postu-
giwania sie chinskim w domu albo podczas normalnych
zaje¢ w szkole. Przestalem wiec uczeszczaé na kurs. Teraz

tego zaluje.

Gdzie Ksigdz Kardynal chodzil do szkoly?

Moi rodzice postali mnie do szkoly prowadzonej przez
misjonarzy z Scheut, pochodzacych z Belgii, cztonkéw
Zgromadzenia Niepokalanego Serca Maryi, w miescie Pa-
rafiaque, okolo pietnastu kilometréw od naszego domu.
Byli to bardzo prosci ksieza, prowadzili naprawde skrom-
ne zycie. Koncentrowali si¢ na tym, co wazne dla chrzesci-
janskiego wychowania mlodych ludzi. Nie chcieli, abysmy
wydawali duzo pieniedzy. Mowili nam, ze trzeba oszcze-
dzad, by nie obcigzaé rodzin. Dlatego nie kupowalismy
podrecznikow, szkola nam je bezplatnie wypozyczala.
Kazdy uczen troszczyl si¢ o nie, poniewaz na koniec trzeba
bylo je zwrdcic. Ten, kto dbak o swoje ksigzki, nie musial
za nie placié. Styl zycia, ktéry wpoili mi ojcowie z Scheut,
okazal sie¢ bardzo przydatny, aby zrozumieé znaczenie

»troski” réwniez w odniesieniu do ekologii: cztowiekowi



